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oncelikle ortadgretim terimlerine agirlik verilmistir. Bu hareket, 1941 yilinda

yayimlanan Tiirk¢e Terimler Cep Kilavuzu adli yayinla belli bir diizeye geti-
rilmigtir. O tarihten 1963 yilia gelindiginde Tiirk Dil Kurumunca yayimlanan ikinci
bir ¢alisma Ortaogretim Terimleri Kilavuzu’ dur. Goriildiigii gibi bu tarihte bile terim
calismalar1 ortadgretim diizeyinde siirdiiriilmiistiir.

C umhuriyet Donemi’nde baslatilmis olan Tiirk¢elestirme ¢aligmalari sirasinda

Biraz ge¢ kalinmig olmakla birlikte yiiksekdgretimde bilim ve sanat terimlerinin
ele alinmasi, bunlara Tiirkge karsiliklar aranmasi, malzemenin yayin héline getiril-
mesi 1970’11 yillara kalmistir. Bu arada gegen 40-50 yil i¢inde yiiksekogretim Bati
kokenli terimlerle yiiriitiilmiis, donemin fikir adamlari, bilim ve sanat alaninda s6z
sahibi kisileri bu gidisi desteklemistir.

Tiirkgelestirmede ilkelerin tespitine, bilim ve sanat dallarina gére mevcut te-
rimlerin derlenmesine, farkli alanlarda proje ¢aligmalarinin baslatilmasina ise ancak
2000’11 yillarda sira gelmistir. Tiirk Dil Kurumunca baglatilmis olan bu hareketin
tiriinleri gecen on, on bes yil i¢inde bir bir yayimlandi. S6z konusu ettigim sozlikler
sunlardir:

Ilag ve Eczacilik Terimleri Sozliigii, Veteriner Hekimligi Terimleri Sozliigii, Bi-
yoloji Terimleri Sozliigii, Su tirtinleri Terimleri Sozliigii, Otomativ ve Hafif Ara¢ Te-
rimleri Sozliigii, Matematik Terimleri Sozliigii, Kimya Terimleri Sozliigii, Bilgisayar
Terimleri Karsiliklar Kilavuzu, Malzeme Bilimi Miihendisligi Terimleri SozIiigti, Re-
simli Deney Hayvanlar: Terimleri SozIiigti.

Bu yayin faaliyeti bugiin de devam etmektedir. Ormancilik Terimleri Sozliigii,
Goz Bilimi Terimleri SozIiigii, Kriminal Terimler Sozligii gibi bazi sozliikler de yakin
zamanda yayimlanip kullanicilara sunulacaktir. Bunlarin arasinda genis calismayi
gerektiren ve otuzun iizerinde bilim dalinin terimlerini iceren Tip Terimleri SozIiigii
caligmalart ise bitirilme asamasina gelmistir.
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Yukarida verilen sozliiklerin bazilariin ikinci baskilarina baslanmis olmasi te-
rim sozliiklerine duyulan ihtiyac1 yansitmaktadir. Bu ilgi, kisilerin ve kuruluslarin
yayimladigi terim sozliiklerine duyulan gilivensizlige baglanabilir.

Tiirk Dil Kurumunda s6z konusu eserlerin yayimlanmasi, yonetmelikler dogrul-
tusunda inceleyicilerin olumlu raporuna baglanir. Yukarida adlarini verdigim terim
sozliiklerinin bir¢ogunun inceleyicisiyim. Yayimlanmig olan bu eserler, iiniversite-
lerin ilgili birimlerinde kullanimda olan mevcut terimlerin yaym héaline getirilmis
bi¢imleridir. Eser sahipleri yabanci kdkenli terimlere Tiirkge karsilik bulmakta ve
bunlar1 madde bas1 yapip tanimlamakta samimiyet gostermislerdir. Bununla birlikte
sozliikler gozden gegirildiginde Tiirkge terim orani ¢ok diisiiktiir. Genellikle yabanci
terimlerin okunuslari esas alinarak maddeler olusturulmustur. Bazi terimler ise mad-
de baglarinda egik (italik) dizilmistir. Bu tutum yabanci terime bir karsilik bulunma-
dig1, geldigi dildeki 6zgiin bicimiyle alindig1 anlamina geliyor.

Burada aksayan bir durumdan da s6z etmek gerekiyor. Yayimlanmis s6z konusu
terim sozliiklerinde yer alan Tiirk¢e bir terim bazen farkli iki hatta {i¢ Bat1 kdken-
li kelimenin karsilig1 olmustur. Bu husus {izerinde durulacak ayri bir konudur. Asil
mesele her bilim dalinda veya sanat kolunda gecen terimlerde birlik saglanamamis
olmasidir.

Tiirkge terimleri 6ne ¢ikarma, kullanimint saglama hep Tiirk Dil Kurumundan
beklenir. Destek ne devletin ilgili kurumlarindan ne de {iniversitelerinden gelir. C6-
ziimii Bat1 kokenli terimlerde goren liniversitelerimiz, aralarindaki “vizyon, misyon”
rekabetini veya 0grenci cezbetme faaliyetini biraz aralayip Tiirk¢e terimlere zaman
ayirmalidir. Beklentimiz ise devlet liniversitelerinden veya 6zel tiniversitelerimizden
birinin bu konuda 6ncti, yonlendirici olmasidir.

Bir 6z elestiri yapmak gerekirse terimlerin Tiirkcelestirmesinin sinirli kalmasi
biraz da Tirk dilinin imkanlarinin yeterince bilinmemesinden kaynaklanmaktadir.
Yillardir terimlerle ilgili yapilan ortak toplantilarda edindigim izlenim bu dogrul-
tudadir. Terim tiiretmede, yabanci terimlere Tiirk¢e karsilik aramada uygun Tiirkge
kelime se¢iminde, eklerin 6zelliklerine gore tliretme yapmada alanin {iyeleri yeterin-
ce hazirlikli degil. Bu sebeple Tiirk Dili dergisinde yazdigim yazilarda Tiirkgenin bu
inceliklerine yer vermeye calisiyorum. Bugiin de genis zaman ekinden yararlanma-
nin yollarini drnekler vererek ele almaya ¢alisacagim. Amacim, terim soézliiklerinin
yenileri yayimlanirken veya mevcut sozliiklerin yeni baskilar1 yapilirken Tiirkgeles-
tirmeye biraz daha agirlik verilmesini saglamak, yol gosterici olmaktir.

Tiirkgede zaman ekleri i¢inde siirlar1 kesin olmayan bagka zamanlara da kaya-
bilen -r (-ar, -er, -, -ir; -ur, -iir) eki, genis bir zamani ifade eder. Anlam alan1 genis
olan bu ekin 6zelliklerinden biri, getirildigi fiillerin ad (isim) ve sifat gibi kullanil-
masint saglamasidir. Bu 6zelliginden yararlanarak Cumhuriyet Dénemi’nde birgok
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yabanci kokenli kelimeye bu ekle Tiirkge karsilik bulunmustur. Bu déonemde genis
zaman ekiyle yapilmis ad ve sifatlar, daha ¢ok Dogu dillerinden Tiirk¢eye gegen
kelimelerin karsiliklaridir. Bunun i¢in su 6rnekleri verebiliriz. Meblag karsihigi tutar,
Sfayda karsih@1 yarar, menfaat karsihig1 ¢ikar, kifayet karsiligi yeter, masraf karsiligi
gider, muharrir karsihig1 yazar, kari karsihg1 okur, miitefekkir karsihig1 diisiiniir vb.

Acilmis olan bu yol ne yazik ki Bati kdkenli terimler icin isletilmemis, valid,
invalid gibi bilim dallarinda gegen terimlerin s6z konusu genis zaman ekiyle gegerli,
gegersiz bigiminde karsilanmasi yoluna gidilmemis. Bunun gibi genis zaman ekinin
olumsuz bi¢imi olan -maz (-mez), opacity karsiligi wsikge¢irmezlik 6rneginde oldugu
gibi kullanilmamus.

Genis zaman ekinden yararlanilarak terimlerin Tiirk¢elestirilmesinin 6rnekleri
az degildir. Ancak bunlarin tanitilmasinda, benimsenmesinde ortak tutum zayif kal-
mistir. Ornek olarak bir hukuk terimi olan tasinir, yeterince menkul’e karsilik olama-
di. Menkul, gayrimenkul, karsiliklar1 olan ftasinr, taginmaz o6rneklerini gazetelerde
cikan ilanlardan izledigimde ¢ogu zaman menkul, gayrimenkul terimlerinin kullanil-
digin1 goriiyorum. Bu durum Bat1 kokenli terimlere bulunan Tiirkce karsiliklarda da
goriiliir. Bilim ve sanat adami, yazar dilini ayrag, etken, siiregen, kan basinci, etkin,
denge, kansizlik, etkinlestirici, karmasik kelimelerine bir tiirlii alistiramadi. Parantez,
apostrof, faktor, akut, tansiyon, balans, anemi, aktivatér, kompleks kelimelerinden
dilini kurtaramadi. Aydinimiz bitisik yazilan Tiirk¢e etyemez terimini kullanmaz; ya-
zimi ve telaffuzu zor kelimelerden olan vejetaryen kelimesiyle konusmaya calisir.

Bu genel tespitten sonra ad gérevinde genis zaman ekinin 6zelliklerini, gorevle-
rini birka¢ madde iginde toplayalim:

1. Tiretilmis mevcut 6rnekler gdzden gegirildiginde Onerilmis olan tutar, ya-
rar, yeter gibi kelimelerin aslinda dil bilgisi agisindan ad (isim) olduklar1 goriiliiyor.
Bunlar sifat yapmak ihtiya¢ duyuldugunda yararhi, tutarli, yeterli drnekleri verilir.
Ancak bu durum bazi &rneklerde gegerli olmayabilir. Ornek olarak bilirkisi teriminde
bilir daha ¢ok sifat olarak kullanilir ve bilirli bigimine gerek duyulmaz. Ote yandan
s0z konusu kelimelerden yeniden bir ad yapmak gerekiyorsa o zaman da yararlilik,
tutarlilik, yeterlilik 6rneklerinde oldugu gibi ad yapan -/ik ekinden yararlanilir.

2. Ekin bir 6zelligi de yukarida verilen bilir 6rneginde oldugu gibi dogrudan
sifat olarak kullanilmasidir: yazar kasa, ¢alar saat, gecer akce, giivenilir kaynak vb.
Terim sozliikleri hazirlayanlar Tiirkgenin bu inceliklerinden yararlanmalidir.

3. Bu ekin bir bagka 6nemli 6zelligi, birlesik kelime yapmada kullanilir olmasi-
dir. Endoscopy karsilig1 onerilmis olan i¢goriir veya paratonnerre karsihig yildirim-
savar gibi genis zaman ekleriyle kurulmus kelimeleri bitisik yazariz. Konuksever bu
orneklerden biridir. Annem, konuk sever climlesinde sever sozii bir yarg: bildirdigi
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icin ayr1 yazilir. Ancak Annemin konuksever bir huyu, tabiati var ciimlesinde ise ko-
nuksever, misafirperver karsiligi birlesik bir kelimedir. Bunu digerinden ayirmak igin
bitisik yazma, bir yazim kurali olarak dilimizde kabul gérmiistiir. Bu anlayis, tutum
bugiin terim yapmada bize kolaylik saglamistir.

Bu durumda belirtilmesi gereken baska hususlar da var. Oteden beri kabul edilen
gorls, -ar (-er, -1r) ve olumsuzu -maz (-mez) ekinin birlesik kelimenin ilk kelimesin-
de yer aldiginda da kelimenin bitisik yazilmasidir. Atardamar (siryan), toplardamar
(verit) bilirkisi (ehlivukuf, ehlihibre) s6z konusu goriisiin eski 6rnekleridir. Durum
bdyle olunca bugiin de bu ekle terim 6zelligi kazanmis birlesik kelimeleri bitisik
yazariz.

Bir baska husus ise Ingilizce accessibility drneginde oldugu gibi -bility parca-
styla biten sekillerin genis zaman ekiyle karsilanabilmesidir. Tiirkge -a-bilir (-e-bilir)
yeterlik fiiline sekilce de uygun diisen -bility, erisilebilir (accessibility) bigiminde
Tirkge ifade edilmistir.

4. Tiirkce -a-bilir (-e-bilir), Ingilizce allocatable, acceptable gibi kelimelerde
yer alan -able parcasina da uygun diser: ayrilabilir (allocatable), kullanilabilir (ac-
ceptable). Elde edilen bu sifatlardan ayrilabilirlik, kullanilabilirlik gibi yeni adlar
(isim) yapilmustir.

Asagidaki ornekler s6z konusu ekle Tiirk¢e terim tiiretmek isteyenlere 6rnek
olur diye verilmistir.

an oAb -abilty, -able -bilir, -bilirlik

-ur, -Ur
azeotrope eskaynar accessibility erisilebilirlik
soluble ¢Oziiniir available kullanilabilir
goniometer ac10lger compressible sikistirilabilir
tomograph kesitceker compressibility sikistirilabilirlik
photoresist 1sikduyar hardenability sertlesebilirlik
spektrograph goriingegizer detectable algilanabilir
insect antirepellent boceksavar executable yiirtitiilebilir
oscillocope saliimgozler recoverable kurtarilabilir
CD-ROM saltokunur removable ¢ikarilabilir
hygroscopic nemgeker solubility ¢Ozlinlirlik

5. Yukarida genis zaman ekinin olumlu -ar (-er, -1r) bi¢imi tizerinde duruldu. Bir
de olumsuzluk bildiren -maz (-mez) ekini gorelim. Cikmaz sokak, tiikenmez kalem,
goriinmez kaza drneklerine bakilarak Cumhuriyet Dénemi’nde bu ekin olumsuz bi-
¢iminden de yararlanilmais.

Genis zamanin olumsuz bi¢iminin yapildig: bu ek bir ad (isim) gibi kullanilir.
Bunlardan stabil karsihig1 degismez, inoxydable karsihigi paslanmaz bilim dallarinda
-maz (-mez) ekiyle kullanilmis terimlerdir.
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Olumsuzluk bir de -7 -ar, - ekleri lizerine sifat durumunda -siz (yetersiz) ve
ad durumunda -sizlik (yetersizlik) eklerinin getirilesiyle saglanir. Kalp yetersizligi,
bobrek yetersizligi bu eklerden yararlanilarak yapildi.

5. Ekin olumlusunda oldugu gibi -maz (-mez) eki de terim yapmada kullanilmas,
bu ekle yapilan terimler yukarida belirtilen gerekceye paralel olarak isingecgirmez
orneginde oldugu gibi bitisik yazilmistir. Orneklerden birkag asagidaki tabloda ve-
rilmistir.

-maz, -mez -mazlik, -mezlik
viscosity akmazlik
impermeabl gecirmez
adiabatic 1s1gecirmez
radiopaque 1sigecirmez, 1singecirmezlik
failure yetmezlik
unrecoverable kurtarilamaz
nonbreak boélinmez

Birkag ornekle 6zelliklerini belirtmeye ¢alistigim bu ekin bizi en ¢ok ilgilendi-
ren yani olumlu ve olumsuz sekilleriyle (-ar, -maz) terim tiiretmede elverisli olusu-
dur. Ne yazik ki yillarca dikkatleri s6z konusu ek iizerinde toplayamamisiz. Isidenetir
terimini bile 6ne ¢ikaramamis, termostat terimini tercih etmisiz. Bugiine kadar ihmal
edilmis Bat1 kokenli bir¢ok terimin bu ekle karsilanabilmesi miimkiindiir. Ozellikle
her zaman olabilen, meydana gelebilen eylemlerin sifat ve ad (isim) olarak kullanil-
masi bu ekle karsilanabilir. Umarim terim sozliiklerinin yeni baskilart yapildiginda
burada anlatilanlar yol gésterici olur.



